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s0s21 - 58 PL DWVI02MT
Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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WYSOKOWYDAJNY BUDOWLANY ODKURZACZ
PRZEMYSLOWY DWV902L, DWV902M, DWV902MT

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle staranne
wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym partnerem

dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne

DWV902L  DWV902L DWV902M DWV902M
DWV902MT DWV902MT

QS/GB LX QS/GB LX
Napiecie \ 230 - 230 -
Typ 2 2 2 2
Moc nominalna W 1400 1400 1400 1400
Moc maksymalna W 3600/3000 1840 3600/3000 1840
Moc znormalizowana wediug normy EN 60335-2-69 W 1200 1065 1200 1065
Czestotliwose Hz 50 50 50 50
Klasa ochrony IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Pojemno$¢ zbiomika I 38 38 38 38
llo$¢ napelnienia (ptynem) I 18,4 18,4 18,4 18,4
Tempo przeptywu (max) IIs 68 64 68 64
Cinienie negatywne (max) kPa 21 20 21 20
Tempo przeplywu (wg EN 60335-2-69) Ils 32,6 31,3 32,6 313
Cisnienie negatywne (wg EN60335-2-69) kPa 18,6 16,8 18,6 16,8
Powierzchnia filtru m? 04 04 04 04
Moc przytaczanych elektronarzedzi W 2200/1600 440 2200/1600 440
Dlugo$¢ weza m 41 41 41 41
$rednica weza mm 32 32 32 32
Masa kg 15 15 15 15
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 73 73 73 73
Niepewno$¢ pomiaru cisnienia akustycznego ~ dB(A) 3 3 3 3
Moc akustyczna dB(A) 87 87 87 87
Niepewno$¢ pomiaru mocy akustycznej dB(A) 3 3 3 3

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano wazno$¢ poszczegdlnych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukciji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
0 bezposrednim niebezpieczeristwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem $Smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje

A o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze

A\

A

doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen ciafa.
WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktére wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
skutkowa¢ szkodami rzeczowymi.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.




Informuje o niebezpieczenstwie
pozaru.

Deklaracja zgodnosci
z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

DWV902L, DWV902M, DWV902MT
WYSOKOWYDAJNY ODPYLACZ BUDOWLANY

DeWALT deklaruje niniejszym, ze wyroby nr kat.
DWV920L, DWV920M, DWV902MT opisane

w ,Danych technicznych” zostaty wykonane
zgodnie z nastepujacymi wytycznymi i normami:
2006/42/WE, EN 60335-2-69.

Wyroby te sg zgodne takze z dyrektywami
2004/108/WE i 2011/65/UE. Wiecej informaciji

na ten temat mozna uzyska¢ pod podanym nizej
adresem lub w jednej z naszych filii wymienionych
na koncu instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za
sporzadzenie dokumentacji technicznej i skfada te
deklaracje w imieniu DEWALT.

. %Ak—.%

Horst Groflimann

Wicedyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
DeWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Niemcy

13.06.2012

II OSTRZEZENIE: By nie narazac sie na
|| doznanie urazu, dokfadnie przeczytaj

niniejszg instrukcje obstugi.

Wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa pracy

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
A wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazéwkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru, a nawet

ciezkiego urazu ciafa.

ZACHOWAJ NINIEJSZE OSTRZEZENIA
| WSKAZOWKI, BY W RAZIE POTRZEBY
MOC Z NICH PONOWNIE SKORZYSTAC

PRZED UZYCIEM TEGO URZADZENIA
PRZECZYTAJ | PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH
ZAMIESZCZONYCH TUTAJ WSKAZOWEK.

OSTRZEZENIE: Uzytkownicy muszg
byc¢ wystarczajgco przeszkoleni
w zakresie obstugi tych urzadzen.

OSTRZEZENIE: By nie naraza¢ sie
na porazenie prgdem elektrycznym,
nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie
deszczu i nie sktaduj go na wolnym
powietrzu.

*  Przed uzyciem uzytkownicy powinni
zostac¢ poinformowani, poinstruowani
i przeszkoleni w zakresie obstugi tego
urzgdzenia i substancji, do zbierania ktorych
Jest ono uzywane, wigcznie z bezpiecznym
usuwaniem i utylizacjg zebranego materiatu.

*  Uzytkownicy musza przestrzegac przepisow
bezpieczenstwa pracy dotyczgcych
materiatow, z ktérymi sie obchodzg.

*  Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru,
dopOki jest przytaczone do sieci. Gdy
odkurzacz nie ma by¢ uzywany i przed
rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek
prac serwisowych, wyjmij wtyczke kabla
Z gniazda sieciowego.

*  Nie uzywaj urzgdzenia jako zabawki.
Zachowuj szczegolng ostrozno$¢, gdy
odkurzacz jest wykorzystywany w poblizu
dzieci.

*  Uzywaj urzadzenia TYLKO zgodnie
z opisem w tym podreczniku. Zaktadaj tylko
akcesoria zalecane przez firme DEWALT.

*  Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzong
wtyczkg lub kablem sieciowym. Gdy
odkurzacz nie dziata prawidtowo, spadt
na ziemie, ulegt uszkodzeniu, zostat
pozostawiony na wolnym powietrzu
lub wpadt do wody, oddaj go do
autoryzowanego warsztatu serwisowego.

*  Nie ciggnij ani nie przeno$ urzgdzenia za
kabel sieciowy. Uwazaj, by kabel sieciowy
nie zakleszczyt sie w drzwiach, i nie
przeciggaj go po ostrych krawedziach.

Nie przejezdzaj odkurzaczem po kablu
sieciowym. Trzymaj kabel z dala od
gorgcych powierzchni.

e By odfgczy¢ odkurzacz od sieci, ciggnij za
wtyczke, a nie za kabel.

*  Nie dotykaj wtyczki sieciowej ani
odkurzacza wilgotnymi rekami.




*  Nie zastaniaj otworow urzgdzenia zadnymi
przedmiotami. Nie uzywaj odkurzacza
przy zablokowanych otworach; usun pyt,
nitki, wtosy i wszystko, co moze utrudnic
przeptyw powietrza.

»  Dfugie wiosy, luzng odziez, palce i cztonki
ciata trzymaj z dala od otworéw i ruchomych
elementow.

*  Przed wyjeciem wtyczki kabla z gniazda
sieciowego wylgcz wszystkie elementy
obstugi.

»  Zachowaj szczegdblng ostroznosc przy
czyszczeniu schodow.

*  Nigdy nie uzywaj odkurzacza do zasysania
wybuchowych lub palnych cieczy, jak np.
benzyna, ani w obszarach, w ktérych takie
substancje mogg wystepowac.

» W suchych pomieszczeniach lub przy
matej wilgotnosci powietrza mozliwe sg
wytadowania elektrostatyczne. Wystepuja
one przejsciowo i nie wptywajg na
sprawno$¢ odkurzania. By zmniejszyc
czestos¢ wytadowan elektrostatycznych,
nawilz powietrze za pomocg nawilzacza
zamontowanego na konsoli i zastosuj
opcjonalny waz antystatyczny DWV9316-
XJ.

*  Oprozniaj zbiornik po kazdym uzyciu, by nie
ryzykowac spontanicznego zaptonu.

PRZECHOWUJ TE WSKAZOWKI

Dodatkowe przepisy

bezpieczenstwa

*  Nie zasysaj palgcych sie ani dymigcych
przedmiotow, jak np. niedopatki papierosow
lub zapatki badz gorgcy popiét.

*  Nie uzywaj odkurzacza do zasysania
palnych i wybuchowych materiatow, jak np.
wegiel, zboze lub inne rozdrobnione palne
materiaty.

*  Nie uzywaj odkurzacza do zasysania
niebezpiecznych, trujgcych lub
rakotwdrczych materiatow takich, jak azbest
lub pestycydy.

*  Nigdy nie zasysaj wybuchowych cieczy (jak
np. benzyna, olej napedowy, olej opatowy,
rozcienczalniki do farb itd.), kwaséw ani
rozpuszczalnikéw.

*  Nie uzywaj odkurzacza bez zamontowanych
filtréw z wyjatkiem czyszczenia na mokro.

*  Niektore rodzaje drewna zawierajg Srodki
konserwujgce, ktére mogg byc trujgce. Przy
obchodzeniu sig z takimi materiatami nie
wdychaj pytow i unikaj kontaktu ze skora.
Przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa

ustanowionych przez dostawcow tych
materiatow.

*  Nie wchodz na odkurzacz.

*  Nie ktadz na odkurzaczu zadnych ciezkich
przedmiotow.

Oznaczenia na odkurzaczu

Na odkurzaczu zamieszczono nastepujgce
symbole:

1L

VAN OSTRZEZENIE: Urzadzenie to zawiera
niebezpieczny pyt. Opréznianiem

i konserwacjg, wigcznie z wyjmowaniem
worka pytowego, moze sie zajmowac
tylko wyszkolony personel korzystajgcy
Z odpowiedniego wyposazenia
ochronnego. Nie zatgczaj odkurzacza
przed prawidtowym zamontowaniem
wszystkich filtrow.

L |G| AT

Odkurzacze klasy L zatrzymuja suche, niepalne
pyly, niepowodujgc stezenia MAK > 1 mg/m?.

ML A\ Ll M

Odkurzacze klasy M zatrzymujg suche, niepalne
pyly, niepowodujac stezenia MAK = 0,1 mg/md.

Przed uzyciem odkurzacza przeczytaj
instrukcje obstugi.

BOC)
.....

A\

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY (RYS. 1)

Kod daty (bb), ktéry zawiera réwniez rok produkcii,
jest wydrukowany na obudowie:

Przykiad:

2014 XX XX
Rok produkgiji

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 odkurzacz

waz

zestaw przytgczeniowy DWV9210-XJ

filtry

instrukcja obstugi

[ N

rysunek odkurzacza w roztozeniu na czesci
» Sprawdz odkurzacz, jego elementy




i akcesoria, czy nie ulegty uszkodzeniu
podczas transportu.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis (rys. 1)
OSTRZEZENIE: By nie narazac sie
na doznanie szkod rzeczowych lub
osobowych, nigdy nie dokonuj zadnych
przerobek w odkurzaczu ani jego
elementach.

. Gorny uchwyt/zaczepy do nawijania kabla
. Kabel sieciowy

. Glowica ssgca

. Zaczepy zbiornika

Kétko

. Zbiornik

. Waz ssacy

SQ .0 00 T ®

. Rolki (jedna z nich z hamulcem postojowym)
. Filtr

. Wiot ssacy do weza z mocowaniem
bagnetowym

. Uchwyt na waz
. Przedni uchwyt
. Gniazdo wtykowe do elektronarzedzi

Pl —

. Bezstopniowy regulator sity ssania

. Automatyczny wytgcznik odkurzacza

. Nastawnik alarmu przeptywu (tylko modele
klasy M)

. Przycisk zwalniajgcy uchwytu teleskopowego

. Uchwyt teleskopowy

. Korek wlotu ssgcego (tylko modele klasy M)

. Worek

. Zestaw przytgczeniowy DWV9210-XJ
(obejmuje DWV9000, DWV9120, DWV9130)

OPCJONALNY WAZ ANTYSTATYCZNY

Modele DWV902L, DWV902M i DWV902MT
zawierajg uziemienie antyelektrostatyczne.

W autoryzowanym warsztacie serwisowym mozna
naby¢ waz antystatyczny. Waz ten (DWV9316-XJ)
pasuje do odkurzacza jak standardowy waz. By go
zamowi€, porozum sie z najblizszym warsztatem
serwisowym DEWALT lub jednym z dileréw sprzetu
DeWALT, ktérych adresy zamieszczono w tej
instrukcji obstugi.

o © o 5 3

=
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ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Odkurzacze te sag przeznaczone do zasysania
drobnych czastek, jak np. pyty gipsowe, betonowe
lub z innych powierzchni.

DWV902L

Urzagdzenie to moze by¢ wykorzystywane jako
odkurzacz przemystowy do zasysania wszelkiego
rodzaju suchych, niepalnych pytéw az do klasy L,
ktére sg zatrzymywane, niepowodujac stezenia

> 1 mg/md.

DWV902M, DWV902MT

Urzadzenie to moze by¢ wykorzystywane jako
odkurzacz przemystowy do zasysania wszelkiego
rodzaju suchych, niepalnych pytéw az do klasy M,
ktére sg zatrzymywane, niepowodujac stezenia

> 0,1 mg/m3.

NIE UZYWAJ odkurzacza w wilgotnym otoczeniu
ani w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Odkurzacz te s3 elektronarzedziami
profesjonalnymi. NIE POZWALAJ dotykac ich
dzieciom. Osoby niedo$wiadczone mogg uzywaé
elektronarzedzi tylko pod nadzorem.

NIE uzywaj odkurzacza do zasysania palnych
pytow.

NIE uzywaj odkurzacza w wybuchowej atmosferze.

WSKAZOWKA: Urzadzenie to nadaje sie

do uzytku komercjalnego, jak np. w hotelach,
szkotach, szpitalach, fabrykach, warsztatach,
biurach, w wypozyczalniach sprzetu i na placach
budow.

» Zabrania sie uzywania tego wyrobu przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To samo
dotyczy oséb niedoswiadczonych, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo fachowca. Pilnuj dzieci, by
nie bawity sie tym elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasilania
pradem o tylko jednym napieciu. Dlatego zawsze
sprawdzaj, czy napiecie sieciowe odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j
elektronarzedzia.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
w warsztacie serwisowym DEWALT na specjalny
kabel, ktéry mozna naby¢ w serwisie firmy
DeWALT.




Przedtuzacz

W razie koniecznosci uzyj 3-zytowego
przedtuzacza, ktory jest dopuszczony do
eksploatacji i wytrzymuje pobér mocy przez
elektronarzedzie (patrz: Dane techniczne). Zaleca
sie, by minimalny przekroj zyt kabla wynosit

1,5 mm?, a jego dtugosc nie przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj z niego kabel.

MONTAZ | REGULACJA (RYS.
RYS. 1 - 3)

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
ryzyko doznania urazu, przed
zafozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji
lub naprawy wylgcz elektronarzedzie
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Przypadkowe
uruchomienie moze doprowadzi¢ do
wypadku.

OSTRZEZENIE: W odkurzaczu
A zawsze muzg by¢ zamontowane
filtry (i), z wyjatkiem czyszczenia na
mokro opisanego w punkcie Obstuga.
Przy zasysaniu drobnego pytu mozna
takze uzywac dodatkowych workow
papierowych lub filcowych, by utatwic¢
oproznianie zbiornika.
OSTRZEZENIE: Worki pylowe sg
niezbedne przy odkurzaniu pytow
klasy M.

1. W przypadku uzywania opcjonalnych workéw
papierowych lub filcowych (t) muszg one by¢
osadzone zgodnie z rysunkiem 2.
WSKAZOWKA: Uwazaj, by nie rozerwaé
worka. Ostroznie zat6éz go na wlot ssacy
(i), by szczelnie przylegat dla maksymalne;j
efektywnosci odkurzania.

2. Zatéz gtowice ssaca (c) na zbiornik i zamocuj
ja zaczepami (d).

3. W6z koncéwke weza (g) do otworu ssgcego
z mocowaniem bagnetowym (j) i obré¢ w lewo
do oporu.

ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi (rys. rys. 1,
4)
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
przepiséw bezpieczenstwa
i obowigzujgcych instrukciji.

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji
lub naprawy wyiacz elektronarzedzie
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Przypadkowe
uruchomienie moze doprowadzi¢ do
wypadku.

1. Wiz wtyczke kabla do odpowiedniego
gniazda sieciowego.

2. Automatyczny wytgcznik odkurzacza (o) ustaw
w pozycji ON ().

3. Bezstopniowym regulatorem (n) nastaw
zgdang moc i jednoczesnie gtosnosé pracy
urzadzenia.

WSKAZOWKA: W ten sposdb reguluje sie
site ssania, co jest bardzo pomocne w takich
zastosowaniach, w ktérych nadmierna sita
ssania moze zbyt silnie obcigzy¢ odkurzany
przedmiot.

4. Przy przytgczaniu elektronarzedzia
przestrzegaj wskazoéwek zamieszczonych
w punkcie Przytaczanie elektronarzedzi.

NASTAWIANIE ALARMU PRZEPLYWU (RYS. 4)
Tylko modele klasy M

Nastawnik alarmu przeptywu (p) ustaw
odpowiednio do $rednicy wewnetrznej rury (badz
weza) lub maksymalnego przekroju akcesoriow.
Nastawiona warto$¢ musi by¢ wieksza lub réwna
maksymalnej $rednicy rury/weza/akcesoriow.
Dostarczony wagz ma $rednice wewnetrzng 32 mm.
Gdy natezenie przeptywu spadnie ponizej 20

m/s, rozbrzmiewa sygnat akustyczny. System ten
dziata z op6znieniem, by zmniejszy¢ czestos¢
niepozadanych alarmoéw.

Jesli wiaczy sie alarm, a nie wida¢ zatkania.

1. Sprawdzi¢, czy regulator jest ustawiony na
odpowiednig Srednice.

2. Jesli szybkos$¢ przeptywu jest ustawiona
ponizej poziomu maksymalnego, zwigkszaé
poziom, az odpowiedni przeptyw przez wgz
spowoduje wytgczenie alarmu.

3. Jedli alarm nadal brzmi, odtgczy¢
waz i sprawdzic, czy nie jest zatkany.
Zdemontowac i wymieni¢ torbe na pyt, jesli
jest petna lub zatkana, a nastepnie sprawdzi¢
stan filtra i wymieni¢ go w razie potrzeby. Jesli
alarm brzmi dalej, skontaktowac¢ sie lokalnym
serwisem DEWALT.




PRZYLACZANIE ELEKTRONARZEDZI (RYS.
RYS. 1, 4, 5)

OSTRZEZENIE: Gniazda (m)
uzywaj tylko do celéw zgodnych
Z przeznaczeniem.

1. Wi6z wtyczke kabla odkurzacza do
odpowiedniego gniazda sieciowego.

2. Przytacz elektronarzedzie do gniazda (m).

WSKAZOWKA: Maksymalny pobor
mocy przez elektronarzedzie przytagczone
do gniazda (m) podano w pozycji Moc
przytaczanych elektronarzedzi w tabeli
Dane techniczne.

3. Automatyczny wytgcznik odkurzacza (o) ustaw
w pozycji ACTIVATION — . W tym trybie
odkurzacz jest automatycznie zatagczany
i wylgczany przez elektronarzedzie.

WSKAZOWKA: Odkurzacz startuje
automatycznie w ciggu p6t sekundy i wytgcza
sie po uptywie 15 sekund od chwili wytgczenia
elektronarzedzia.

4. By przejs$c¢ do trybu recznego, wytacznik
automatyczny (o) ustaw w pozycji ON ().
W tym trybie elektronarzedzie i odkurzacz sg
zatgczane i wylgczane niezaleznie od siebie.

5. Odkurzacz budowlany DEWALT jest
wyposazony w przytgcze DEWALT AirLock.
Umozliwia ono szybkie i niezawodne
przylaczenie weza (g) do elektronarzedzia.
Przytacze AirLock (w) nasadza sie
bezposrednio lub poprzez adapter AirLock (do
nabycia u lokalnego dilera DEWALT) na wylot
kompatybilnego elektronarzedzia DEWALT.
Szczegotowe informacje na temat dostepnych
adapterow podano w punkcie Akcesoria.

WSKAZOWKA: W przypadku stosowania
adaptera sprawdz przed wykonaniem
opisanych nizej operacji, czy jest dobrze
zamocowany do elektronarzedzia.

a. Upewnij sie, czy pierscien na przytgczu
AirLock znajduje sie w pozycji
odblokowania. Wycigcia (v) na pierscieniu
i przytaczu AirLock ustaw odpowiednio
wzgledem siebie tak, jak pokazano na
rysunku, by odblokowa¢ lub zablokowac¢
elementy.

b. Nasadz przytacze AirLock na adapter
w odpowiedniej pozyciji.

c. Obro¢ pierécien do pozycji zablokowania.
WSKAZOWKA: tozyska kulkowe

w Kkotnierzu przytgczeniowym wprowadz
w szczeling i zabezpiecz potaczenie.

Elektronarzedzie jest teraz pewnie
przytaczone do odkurzacza.

SYSTEM AUTOMATYCZNEGO CZYSZCZENIA
FILTROW

Odkurzacz ten zawiera bardzo skuteczny system
czyszczenia, ktéry w duzej mierze zapobiega
zatykaniu si¢ filtréw. Co 30 sekund automatycznie
jest czyszczony jeden z obydwu filtréw. Filtry te
$g Czyszczone na przemian przez caty okres
uzytkowania odkurzacza.

WSKAZOWKA: Odgtosy stukania w trakcie tego
procesu sg zjawiskiem normalnym.
WSKAZOWKA: Po wielu godzinach pracy system
automatycznego czyszczenia filtrow moze utracic¢
swojg pierwotng sprawnos¢. W takim przypadku
oczysc¢ lub wymien filtry. Patrz akapit Filtry

w punkcie Konserwacja.

HAMULEC POSTOJOWY (RYS. RYS. 1, 6)

Hamulec postojowy blokuje rolke, by zapobiec
odjechaniu odkurzacza.

1. By uruchomi¢ hamulec postojowy, nacisnij
dzwignie (x) do pozycji zablokowania.

2. By zwolni¢ hamulec, ponownie nacisnij
dzwignie; hamulec powraca do pozyciji
odblokowania.

WYJMOWANIE/WYMIANA ZUZYTYCH

WORKOW PYLOWYCH (RYS. 1)
OSTRZEZENIE: Przy manipulowaniu
zuzytymi workami pytowymi zatéz
stosowne wyposazenie ochronne, jak

np. maska przeciwpytowa i rekawice
ochronne.

1. Wytgcz odkurzacz i wyjmij wtyczke kabla
z gniazda sieciowego.
2. Wilot ssgcy z mocowaniem bagnetowym (j)
zamknij korkiem (s).
3. Zwolnij zaczepy zbiornika (d) i zdejmij gtowice
ss3acy (c).
4. Ostroznie $ciggnij worek pytowy z wlotu
ssacego (j).
5. Doktadnie zamknij otwor worka.
6. Zgodnie z przepisami wyrzu¢ worek pytowy do
odpowiedniego pojemnika.
CZYSZCZENIE NA MOKRO (RYS. RYS. 1, 7)
OSTRZEZENIE: Przy czyszczeniu
na mokro nie przytgczaj zadnych
elektronarzedzi do gniazda (m).

OSTRZEZENIE: Odkurzacz do
pracy na mokro przytgcz do gniazda
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zabezpieczonego wytgcznikiem
ochronnym réznicowo-prgdowym.

OSTRZEZENIE: Gdyby z odkurzacza
A zaczefa sie wydostawac piana lub
ciecz, natychmiast wytgcz urzgdzenie.
UWAGA: Regularnie czysc ogranicznik
A poziomu wody i sprawdzaj, czy nie
ulegt uszkodzeniu.
WSKAZOWKA: Nie wyjmuj plywaka
kulowego, gdyz grozi to uszkodzeniem
odkurzacza. Plywak ten zapobiega
przedostaniu sie wody do silnika.

Przed uzyciem odkurzacza w trybie pracy na
mokro:

»  Oproznij zbiornik i usun z niego pozostaty
pyt.

o Wyjmi filtry (i).

* Przytgcz odkurzacz do gniazda
zabezpieczonego wytgcznikiem ochronnym
réznico-prgdowym.

c OSTRZEZENIE: W tym trybie nie

uzywaj odkurzacza do usuwania pytow
klasy L i M.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA (RYS. RYS. 1, 7)

Zawor ptywaka kulowego (y) blokuje doptyw
powietrza do silnika, gdy tylko zbiornik sie
zapetni, przy czym natychmiast zmienia si¢ hatas
wytwarzany przez silnik. Oproznij zbiornik, gdy
dzwiek wytwarzany przez silnik staje sie wyzszy
i nastepuje zablokowanie przeptywu powietrza/
wody.
1. Wytacz odkurzacz i wyjmij wtyczke kabla
z gniazda sieciowego.
2. Zwolnij zaczepy zbiornika (d) i zdejmij gtowice
ssgca (C).
3. Usun zawarto$é zbiornika (f) do
odpowiedniego pojemnika lub zlewu.
POWROT DO TRYBU CZYSZCZENIA NA
SUCHO (RYS. 1)
1. Opréznij zbiornik, patrz wskazéwki podane
w punkcie Opréznianie zbiornika.

2. Obroé¢ zbiornik do géry spodem az do
catkowitego wysuszenia. Przy czyszczeniu na
sucho zbiornik NIE MOZE by¢ wilgotny.

3. Umies¢ glowice ssacy (c) na ptaskiej
powierzchni az do wyschniecia.

4. Po wysuszeniu glowicy ssacej ponownie zatéz
filtry. Patrz punkt Konserwacja filtrow.

5. Gdy zbiornik wyschnie, zat6z na niego glowice
ssgcq (c) i zabezpiecz zaczepami (d).

UCHWYT TELESKOPOWY (RYS. RYS. 1, 8)

Nacisnij przycisk zwalniajacy (q), by wysuna¢ lub
wsung¢ uchwyt teleskopowy (r).

Wylaczanie/transport (rys.
rys. 1, 11)
1

. Obro¢ wytacznik automatyczny (o) do pozycji
OFF.

2. Wyjmij wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

3. Tylko klasa M: WiIot ssgcy z mocowaniem
bagnetowym (j) zamknij korkiem (s).

4. Owin kabel sieciowy ((b) o zaczepy, tak jak
pokazano na rysunku.

5. Przy transportowaniu w pojazdach zabezpiecz
odkurzacz, by sie nie przemieszczat.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg

sie duzg trwatoscig uzytkowsg i prawie nie
wymagajg konserwacji. Jednak warunkiem ciggtej,
bezawaryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji
wylacz urzadzenie i odlgcz je od
zasilania. Przypadkowe uruchomienie
moze doprowadzi¢ do wypadku.

OSTRZEZENIE: W ramach serwisu
A odkurzacz trzeba roztozyc, oczyscic
i zakonserwowac, ale tak, by nie
sprowadzic przy tym zagrozenia na
zaangazowany personel i inne osoby.
Stosowne Srodki ostrozno$ci obej-
mujg czyszczenie przed roztozeniem,
zapewnienie wentylacji wyciggowej
z filtrem w miejscu rozktadania, czysz-
czenie obszaru obstugi i odpowiednie
osobiste wyposazenie ochronne.

* Producent lub przeszkolona osoba
przynajmniej raz w roku powinni
przeprowadzac kontrole technicznag,
ktéra obejmuje np. badanie
filtrow pod wzgledem uszkodzen,
sprawdzenie powietrznej szczelnosci
odkurzacza i prawidtowoSci dziatania
mechanizmu sterowania.

* Przy wykonywaniu prac serwisowych
lub naprawczych wszystkie
przedmioty, ktérych nie da sie
zadowalajgco oczyscic, trzeba
usungc; w tym celu nalezy je
umiesci¢ w szczelnych woreczkach
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i zutylizowac zgodnie z odpowiednimi
przepisami.

* Jezeli jest to urzgdzenie klasy M,
trzeba innym odkurzaczem oczyscic
Jego zewnetrzng powierzchnie
i wytrzec jg do sucha lub
zabezpieczy¢ odpowiednim Srodkiem
konserwujgcym, zanim urzgdzenie
to wyniesie sie z niebezpiecznego
obszaru. Wszystkie elementy
urzgdzenia wynoszone z tego
obszaru sg traktowane jako skazone
i trzeba podjg¢ odpowiednie Srodki
zapobiegajgce rozprzestrzenianiu sie
pytu.

» Gdy powietrze odlotowe powraca
do pomieszczenia, zapewnij
odpowiednig wentylacje z filtracjg
o0 skutecznosci L. (IWSKAZOWKA:
Przestrzegaj przy tym paristwowych
przepiséw).

Filtry (rys. rys. 1,9, 10)
DBALOSC O FILTRY

Filtry zastosowane w tym odkurzaczu sg
diugotrwate. By skutecznie zatrzymywaty pyt,
MUSZA by¢ prawidiowo osadzone i znajdowac sie
W nienagannym stanie.

OSTRZEZENIE: Przy manipulowaniu

A filtrami zaktadaj odpowiednie
wyposazenie ochronne, jak np. maska
przeciwpytowa i rekawice ochronne.

Demontaz filtrow

1. Wytacznik automatyczny (o) ustaw w pozycji
OFF (O) i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego.

2. Zwolnij zaczepy zbiornika (d) i zdejmij glowice
ss3gcg (c). Odtéz glowice do gory spodem na
ptaskiej powierzchni.

3. Kazdy filtr (i), tak jak pokazano na rysunku,
obro¢ w lewo, trzymajac za plastikowg ostone,
i ostroznie zdejmij z gtowicy, uwazajgc przy
tym, by do otworu montazowego nie wpadty
jakies$ smieci.
WSKAZOWKA: Uwazaj, by nie uszkodzié
materiatu filtracyjnego.

4. W razie koniecznosci oczyszczenia spodu
gtowicy ssacej (c) postuz sie wilgotng
szmatg i tagodnym mydtem, a nastepnie
doktadnie wysusz gtowice. Wyrzu¢ szmate do
odpowiedniego pojemnika.

5. Sprawdz filtry pod wzgledem zuzycia, rozdaré
i innych uszkodzen.

WSKAZOWKA: W razie watpliwosci co do
stanu filtréw, nalezy je wymieni¢. NIE zaktadaj
uszkodzonych filtrow.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia

A filtréw nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza ani szczotek, gdyz mogq
one uszkodzi¢ membrane filtracyjna,
czego skutkiem bedzie przenikanie
pytu. W razie konieczno$ci lekko
ostukaj je o twardg powierzchnie lub
spfucz wodg o temperaturze pokojowej
i wysusz na powietrzu. Czyszczenie
filtréw zwykle nie jest konieczne,
nawet gdy sg pokryte pytem. System
automatycznego czyszczenia
zapewnia maksymalng sprawnosc
filtréw i dziata bez przerwy. W razie
widocznego uszkodzenia membrany
wymien filtry. Filtry w zalezno$ci od
obcigzenia i dbato$ci wytrzymujg od
szesciu do dwunastu miesiecy.

Montaz filtrow
1. W16z i prawidiowo osadz uszczelke filtru (aa).

2. Gwint filtru (z) przyté6z do gwintu gtowicy
ssacej i recznie wkre¢ filtr w prawo.

WSKAZOWKA: Uwazaj, by nie uszkodzié
materiatu filtracyjnego.

3. Nasadz gtowice ssacg (c) na zbiornik
i zabezpiecz jg zaczepami (d).

A

Smarowanie

Odkurzacz nie wymaga zadnego dodatkowego
smarowania.

e

Czyszczenie
c OSTRZEZENIE: Do czyszczenia

plastikowych elementéw narzedzia

nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw
ani innych agresywnych chemikaliéw,
ktére mogg ostabi¢ materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona
tagodnym roztworem mydlanym.
Uwazaj, by do wnetrza obudowy nie
dostata sie jaka$ ciecz i Zadnej czesci
narzedzia nie zanurzaj w wodzie.

1. Zewnetrzng powierzchnie urzgdzenia oczys¢
innym odkurzaczem. Nastgpnie umyj ja
szmatg zwilzong woda z tagodnym mydtem.
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2. Wyrzu¢ szmate do odpowiedniego pojemnika.

Sktadowanie (rys. 11)

1. Oprdéznij zbiornik, patrz wskazéwki podane
w punkcie Opréznianie zbiornika w rozdziale
Obstuga.

2. Oczys$¢ urzadzenie odkurzaczem od wewnatrz
i od zewnatrz, patrz punkt Czyszczenie.

3. Oczys¢ badz wymien filtry, patrz punkt Filtry.

4. Waz ssacy i kabel sieciowy zwin tak, jak
pokazano na rysunku. Sktaduj urzgdzenie

w suchym pomieszczeniu i zabezpiecz je
przed niepowotanym uzyciem.

WSKAZOWKA: Nasadz korek (s) na wiot
ssacy (j), by brud przy zdjetym wezu pozostat
w zbiorniku. Konce weza mozna takze potgczy¢
ze sobg za pomocg mocowania bagnetowego.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentow nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
narzedzia, ich uzycie moze byc
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

AKCESORIA
DWV9340-XJ Filtr
DWV9315-XJ Waz wytrzymaty na zgniatanie
DWV9316-XJ Waz antystatyczny

DWV9401-XJ Worek papierowy
DWV9400-XJ Plastikowa ostona
DWV9402-XJ Worek filcowy
DWV9500-XJ Stojak odpylacza
System DEWALT AirLock
DWV9000 Przytacze z mocowaniem
bagnetowym
DWV9110 Stozkowy adapter gumowy,
29-35 mm
DWV9120 Stopniowany adapter gumowy;,
35-38 mm
DWV9130 Adapter OD, 35 mm
DWV9150 Adapter katowy OD, 35 mm

INSTALACJA STOJAKA ODKURZACZA
DWV9500 (RYS. 11, 12)

UWAGA: Model DWV902MT jest dostarczany z juz
zamontowanym stojakiem DWV9500,
1. Wykrecic 4 sruby raczki do przenoszenia
przy pomocy koncowki gwiazdzistej T-25
i zdemontowac raczke do przenoszenia.

2. Zamontowac stojak przy pomocy $rub
rgczki do przenoszenia. Umiesci¢ sruby
w oryginalnych otworach i dokrecic.

3. Uzy¢ 2 dotgczonych $rub (bb), umieszczajac

je w tylnych otworach stojaka. Dociska¢

i wkreca¢ wszystkie sruby, w celu przebicia

materiatu i doj$cia do ukrytego wystepu $ruby

ponizej. Dokrecic.
PRZESTROGA: Nie przekraczac
9 kg (20 funtéw) na kazdy pojemnik
14 litrowy, maksymalnie 2 pojemniki
na jeden odpylacz. Nie przekracza¢
18 kg (40 funtéw) na kazdy pojemnik
28 litrowy, maksymalnie 1 pojemnik
na jeden odpylacz. Przekroczenie
zalecanej wysokosci i/lub wagi moze
spowodowac utrate stabilnosci
odpylacza, ktéry moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenia
mienia.
UWAGA: Nie demontowac gtowicy
odpylacza ze zbiornika, jesli
podtgczone sg pojemniki stosu T.
Takie dziatanie moze spowodowac
uszkodzenie filtrow odpylacza.

MOCOWANIE KABLA SIECIOWEGO DO WEZA
(RYS. 1)

Kabel sieciowy (b) mozna za pomocg zacisku
D279058CL (do nabycia u lokalnego dilera
DeWALT) przymocowac do weza ssgcego (g).

By uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwych
akcesoriow, zwro¢ sie do swojego dilera.
Wykrywanie i usuwanie
usterek

PROBLEM |SRODEK ZARADCZY
Nie dziata |Sprawdz kabel sieciowy, wtyczke
silnik i gniazdo wtykowe.

Wylgcznik automatyczny musi sie
znajdowaé w pozycji ON ().

Spada Usun zatory w ssawce, rurze
wydajnos¢  |ssgcej, wezu ssgcym lub w filtrach.
ssania Wymien worek papierowy lub
filcowy.
Sprawdz, czy filtry sg prawidtowo
zamontowane.

Oczys¢ lub wymien filtry.

Oproéznij zbiornik, patrz punkt
Opréznianie zbiornika w rozdziale
Obstuga.




PROBLEM

SRODEK ZARADCZY

Odkurzacz
zatrzymuje
sie

Zadziatat wytgcznik termiczny:

1. Wytgcz odkurzacz i odtgcz go
od sieci.

2. W razie potrzeby opréznij
zbiornik.

3. Odczekaj, az odkurzacz sie¢
ochtodzi.

4. W6z wtyczke kabla do
odpowiedniego gniazda
sieciowego i ustaw wytgcznik
automatyczny w pozycji ON

(1), by sprawdzi¢ urzgdzenie.

Gdy odkurzacz nie podejmie
pracy, porozum si¢ ze swoim
dilerem, znajdz najblizszy
warsztat serwisowy DEWALT
w katalogu DEWALT lub
skontaktuj sie z biurem
DeWALT pod jednym

z adreséw zamieszczonych
w tej instrukgcji obstugi.

W czasie
odkurzania
wydostaje
sie pyt

Sprawdz, czy filtry sg prawidtowo
zamontowane.

Filtry nie moga by¢ uszkodzone;
w razie potrzeby wymien je.

Uszczelki filtrow muszg by¢
wiozone i dobrze osadzone.

Nie dziata
system
automa-
tycznego
czyszczenia
filtrow

Postuchaj, czy stukajg
elektromagnesy, co swiadczy
o tym, ze dziata mechanizm
czyszczenia filtrow.

Elektro- Wytgcznik automatyczny musi sie
narzgdzie |znajdowac w pozycji ACTIVATION
nie daje sig | ().

zatgczyé.

Ochrona srodowiska

E Selektywna zbiorka odpadow.

Wyrobu tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

I

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony

zastagpi¢ wyréb DEWALT nowym sprzetem lub nie

bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go do

$mieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadow.

@ Dzieki selektywnej zbidrce zuzytych

wyrobdw i opakowan niektore
% & materiaty moga by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten
sposéb chroni sie srodowisko
naturalne i zmniejsza popyt na
surowce.
Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagaja
one oddawania zuzytych elektrycznych urzgdzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktow
zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcow do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.
Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do

autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktére
udzielajg informacji o autoryzowanych warsztatach
serwisowych. Ich listg i szczegdtowe informacije
znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

zst00240317 - 10-07-2014
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysoka jakos¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwarancji nie pomniejszaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejsza gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
facznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czeéci) w okresie 12 miesigcy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pi$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oiile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
fane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
koéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
Zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegélnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sig
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
z niezgodno$ci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(2> mésicu miesiecy
CHD hénap (K> mesiacov

DEWALT

. L . Razitko prodejny
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
e s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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